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BOZE SŁOWO ZA NA

Smilnosć je njeznate słowo
Ruski spisowaćel Dostojewski 
napisa stawizničku wo starej 
žonskej. Nihdy w žiwjenju nje- 
je wona ničo dobreho činiła. 
T ehodla ćisny chu ju  po smjerći 
do wohenjoweho jĕzora. Tola 
jeje jandźel pĕstoń wuprosy za 
nju najposlednišu šansu. Won 
smĕdźeše spytać, ju na cyblič- 
ce, kotruž bĕ nĕhdy prošerce 
dariła, z wohenjoweho jĕzora 
wućahnyć. Nimale bĕ so to je- 
mu tež poradźiło, jako to druzy 
hrĕšnicy w jĕzoru pytnychu. A 
hdyž to widźachu, powĕsny- 
chu so wšitcy za žonišćo. Woni 
chcychu hromadźe z njej so 
wućahnyć dać. Ale žonska bĕ 
zła, jara zła a storkaše jich z 
nohomaj wroćo a wołaše: „Je- 
nož mje samu dyrbja wućahnyć 
a nic was. To je moja cyblička 
a nic waša.“ Hdyž pak bĕ tole 
wuprajiła, roztorhny so cybli- 
čka a žonska padny do wohe- 
njowehojĕzora wroćo. Jandźel 
pak płakaše a woteńdźe.

To je tež zrudne, štož je Do- 
stojewski powĕdał. Nĕ, nic je- 
nož zrudne: rozhorjace je tajke 
zadźerženje. Tajka zasakła 
sebičnosć dyrbi so pochłostać. 
Njeje drje přewjele žadane, jeli 
so wočakuje, zo je nĕchto do- 
broćiwy, kotremužjesodobro-

ta wopokazała. Tola bohužel 
stawa so husto nawopačne. 
Snano praji nĕkotryžkułi z was: 
Tajkich ludźi tež znaju. Mi je 
so tež hižo tajka njesmilnosć 
stała. Sym tež hižo pod tajkej 
njewobhladniwosću ćerpjeł. A 
husto so skorži, zo je naše zhro- 
madne žiwjenje tajke zymne. 
Čłowjeska ćopłota je rĕdka. Za 
mnohich je ćežko, sobuželniwy 
być, z druhimi sobu ćerpjeć. 
Smilnosć je mjeztym njeznate 
słowo. W jednym ze swojich 
najznaćišich přirunowanjach 
powĕda Jezus wo miłosćiwym 
čłowjeku. Muž, takle powĕda 
Jezus, mužpućowašeposamot- 
nej krajinje a jeho nadpadny- 
chu rubježnicy. Wurubjeneho 
a napoł mortweho wostajichu 
jeho ležo. Mĕšnik a lewita 
chwataštaj nimo njezbožowe- 
ho mĕstna, bjeztoho zo byštaj 
so wo zranjeneho starałoj. 
Skončnje přińdźe hišće čło- 
wjek, kotryž pomhaše. Won 
wobali rany a wotnjese njezbo- 
žowneho na wĕste mĕstno, 
hdźež so jemu dale pomhaše.

Hlejće, takłe dyrbiće so tež 
wy zadźeržeć, praji Jezus. 
„Budźće miłosćiwi“ ; přetož 
Boh, Wotc wnjebjesach, jem i- 
łosćiwy z wami.“ Diiring

Wobnowjeny wołtar
Chwaćicy su mała wjes njeda- 
łoko Budyšina při spjatym jĕ- 
zoru. Daloko widźome znami- 
dło wjeski je nimałe lOOlĕtna 
cyrkej. Z wjełe procu a wopo- 
rami bĕchu křesćenjo z Chwa- 
ćic nowu cyrkej nat wariłi a mo- 
žachuju 16. oktobra 1899po- 
swjećić. Z teho časa je cyrkej 
schadźowanišćo ewangelskich 
křesćanow z Chwaćic, Wulkeje

Dubrawy, Mĕrkowa, Lutobča, 
Boranec, Nowych Boranec, 
Křiweje Boršće a Ješic.

W nalĕću 1996 so wo tutej 
cyrkwi w nowinach pisaše. 
Nĕhdyši drjewjany wołtar, kiž 
bĕ w tehdomnišim času zhoto- 
wiła błidarnja Adolf Trache w 
Drježdźanach, wottorha so při 
wobnowjenju cyrkwje w 1. 
1977. Wołtamy wobrazpowĕs-

pastyrjej, poswjećichmy wołtar 
druhu njedźelu po jutrach.

B ohate w obdźĕlenje na 
swjedźenskich kemšach nje- 
dźelu K dobremu pastyrjej 
21. apryla 1996 pokaza jasnje, 
zo so ponowjeny wołtar z 
dźakownosću přijimowaše. 
Pozawnowy chor ze spřećele- 
neje wosady Kirch wałsede pola 
Rotenburga/Wiimme wuhoto- 
wa Božu słužbu ze swingowa- 
cym i zw ukam i hudźbnje. 
Knjez sup. na wotp. Arnold z 
Budyšina poswjeći wołtar a 
mĕješe swjedźenske prĕdowa- 
nje. Po kemšach zhromadźi so 
wosada při kofeju a tykancu. 
W tutym wobłuku počesćichu 
so rjemjeslnicy a dostachu wo- 
braz wo wołtarju.

Tak zwostanje nĕtk přeće a 
nadźija, zo da so prawje wjele 
ludźi wot Dobreho pastyrja pře- 
prosyć, kažbĕsotowprĕdowa- 
nju prajiło, a zastupić do Chwa- 
čanskeje cyrkwje za zamysłe- 
nje, modlitwu a zhromadnosć.

Nowak

Korla Mĕrćin w 
Texasu njebohi

Zetkach so z nim za čas swojeho 
wopy ta w T exasu w nowembru 
1992. W Serbinje bĕchu mi na 
moje prašenje za serbsce rĕ- 
čacymi wosobami prajili, zo 
mam na koždy pad wopytać 
stareho knjeza Mĕrćina, přetož 
won hišće najlĕpje wobknježi 
serbsku rĕč.

Dopołdnja 19. nowembra 
dojĕdźechmy sej, dwĕ přewo- 
dnicy a ja, ze Serbina do sta- 
rownje susodneho mĕstačka 
Giddingsa. Bĕchmy wobro- 
njeni z techniskimi aparatami, 
mojej přewodnicy z wideo- 
kameru a ja ze zynkopaskom. 
Z pomocu techniki chcychmy 
wuchować rĕdki podawk: serb- 
sku rozmołwu mjez potomni- 
kom serbskich wupućowarjow 
a Łužiskej Serbowku. C
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nychu do ćĕłozwučowarnje. 
Tutu kročeł, kotruž tehdom 
wĕsće z pjenježneje nuzy činja- 
chu, wobžarowachu w přibĕra- 
cej mĕrje wosebje starši wosa- 
dni. Tak so skrući přeće, wołtar 
zaso natwarić, kotryž dopomi- 
na jich na konfirmaciju a wĕ- 
rowanje. Tobĕnimonĕkotrych 
fotow a dweju drjewjaneju wĕ- 
žičkow na cyrkwinej łubi wšo, 
štož bĕ zwostało.

Nĕtk dyrbješe so powšit- 
kowne přeće wosady do skutka 
stajić, štož so w lĕću 1994 za- 
poča. Pytachu so wotpowĕdni 
rjemjesłnicy, a prĕnje rozmoł- 
wy so wjedźechu. Restawrator 
Manfred Busse z Niederschor- 
ma zhotowi po starym foće ry- 
sowanku za nowy wołtar.

Jako kmany rjemjeslnik po- 
srĕdkowaše so knjez Bjarnat 
Wowčer ze synom Markom ze 
Zdźĕrje, a wumĕłske kowarske 
dźĕła wukonješe knjez Ger- 
hard Schmidt z Radworja. Wo- 
sada dožiwi w postnym času 
1996, kak wołtar kruch po kru- 
chu rosćeše. Wołtarny wobraz 
wo „Dobrym pastyrju“ wobno- 
wi knjeni Karin Busse, a ton 
wosta hač do poswjećenja woł- 
tarja zakryty. Za financowanje 
tuteho wulkotneho předewzaća 
zbĕrachmy pjenjezy. Hładajo 
na to, zo rĕka cyrkej K dobremu
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Korla Mĕrćin w lĕće 1990 w starowni w Giddingsu. Před nim 
na łožu „Pomhaj Boh“, kotryž jemu lĕta dołho Serbowka z Łu-
žicy sćeleše." Foto: T. M.

Nadeńdźechmy Korlu Mĕrći- 
na, sedźaceho na łožu w swojej 
stwičce w starowni. Ćĕlnje hižo 
chĕtro kipry šĕdźiwc nas lubje 
powita, mojej přewodnicy 
jendźelsce, mje nĕmsce. Na 
sćĕnje nad łožom nadpadny 
zaramikowane, z ruku napisa- 
ne trojorĕčne bibliske hrončko: 
„Přetož tak je Boh ton swjet 
lubował ... Also hat Gott die 
Welt geliebt... For God so loved 
the world ...“ Hrončko, tak 
zhonju, je napisała knjeni Wie-

derholdowa zGiddingsa, kotraž 
je tehorunja serbskeho pocha- 
da.

Před sobu ležo mĕješe knjez 
Mĕrćin serbsku bibliju a serb- 
ske spĕwarske w starym šwa- 
bachskim pismje kaž tež jen- 
dźelsku bibliju z njewšĕdnje 
wułkim pismom. Prošachmy 
starca, nam přečitać serbski 
tekst. Won wotkiwny, zo jon 
hubjeneho widźenja dła lĕd- 
ma hišće spoznaje, radšo nam 
z pomjatka nĕšto serbskeho

praji. Bjezporočnje so knjez 
Mĕrćin modleše serbski Wot- 
čenaš a hnydom hišće přizamk - 
ny w runje tak jasnej serbšćinje 
nĕkotre kĕrlušowe štučki.

Pospytam z rozmołwu. Ale 
knjez Mĕrćin mi na serbske 
prašenja njemože serbsce wot- 
mołwić. Njewĕm, hač wyso- 
keje staroby dla abo dokelž je 
jemu serbšćina hižo přecuza. 
Najskerje wobeju přičinowdla.

Starca njemožemy předołho 
wobćežować. Po krotkej ho- 
dźince so rozžohnujemy. Na 
puću domoj do Serbina zhonju 
wjace wo nim. Knjez Mĕrćin, 
narodźeny wokoło lĕta 1900, 
je wotrostł w serbskim starši- 
skim domje, w kotrymž bĕ kaž 
nimale wšudźe tehdy w Serbi- 
nje nĕmčina wobchadna rĕč. 
Serbsce je pomĕrnje derje na- 
wuknył přez to, zo přewodźeše 
swoju wowku stajnje na serb- 
ske kemše wSerbinje. Snadź je 
wowka jeho tež serbsku mo- 
dlitwu nawučiła a serbske kĕr- 
luše z nim spĕwała. W pozdźi- 
šich lĕtach, hdyž njebĕ hižo 
serbskich kemšow a hdyž ličba 
serbsce rĕčacych bĕžnje wote- 
bĕraše, mĕješe Korla Mĕrćin 
lĕdma składnosće, wowcynu 
rĕč nałožować. Wuchowa sej 
ju w pomjatku ze wšĕdnym 
serbskim čitanjom w spĕwar- 
skich a w bibliji.

Borze bĕ Korla Mĕrćin wu-

wołany jako najlĕpši znajer 
serbšćiny w Texasu. Hdyž so 
nĕhdže zajim za to serbske je- 
wješe, bĕ won prašany mjez 
domorodnymi kaž mjez cuzy- 
mi. 1974 zaspĕwa na prostwu 
přiwuznych serbski kĕrluš při 
rowje Lillie Moerbe-Caldwell, 
awtorki knihi wo texaskich 
Serbach a załožićelce serbske- 
ho kulturneho kluba w Serbi- 
nje. Nĕšto lĕt pozdźišo, hdyž 
bĕ z małeho kluba wurostło 
sylne towarstwo, modleše so 
serbski Wotčenaš při kładźenju 
zakładneho kamjenja za nowy 
dom serbskeho muzeja w 
Serbinje. Wo Korlu Mĕrćina so 
tež žurnalisća zajimowachu. 
Texaski časopis wozjewi we 
wosomdźesatych lĕtach w zwi- 
sku z reportažu wo serbskich 
wupućowarjach wobšĕrny při- 
nošk wo nim. A serbska f ilmo- 
wa skupina a serbscy rozhło- 
sownicy z Budyšina jeho 1992 
tehorunja wopytachu a zwuko- 
we a filmowe paski wo nim do 
Lužicy přiwjezechu.

Nĕtko je Korla Mĕrćin nje- 
bohi. Serbowka, kotražbĕ jemu 
lĕtadołhosłała „Pomhaj Boh“, 
dosta poslednju posyłku wrććo 
z připiskom posta, zo je adresat 
zemrĕł. Hač drje je Korli Mĕr- 
ćinej nĕchto w T exasu do rowa 
zaspĕwał serbski kĕrluš abo so 
za njeho modlił serbski Wotče- 
naš? T. M.

\* &  Z e t ru x &  d ilć i ts b  I 
Olympiada serbšćiny 6 96

Štwortk popołdnju zetkachmy 
so před šulu. Jĕdźechmy na 
olympiadu serbšćiny. Hdyž 
bĕšebusskončnjetu, zalĕzech- 
my nutř a jĕdźechmy nĕkak tři 
hodźiny do Kytlic w Čĕskej. 
Dostach hromadźe z Jadwigu 
hĕtu, hdźež přenocowachmoj. 
W njej bĕ chĕtro zyma. Zarja- 
dowachmoj sej swoju stwu a 
hižo dyrbjachmoj na wječer. 
Po tym bĕ mały program z Mĕr- 
ćinom Weclichom planowany. 
Njemožachmy pak hnydom 
započinać, dokelž čakachmy 
hišće na bus z Delnjeje Lužicy. 
Hdyž bĕchu skončnje tu, bĕch- 
my dohromady nĕhdźe 100 
dźĕći. Program so započinaše. 
Mi pak so njeje tak lubił. Hdyž

bĕ nimo, dźĕchmoj -  Jadwiga a 
ja - wroćo do naju hĕty. Za 
krotki čas přidružištej so hišće 
dwĕ holcy z Wojerec do našeje 
stwy. Wonej přenocowaštej so- 
bu w njej.

Přichodny dźeń pisachu a- 
šulerjo nastawk. Dyrbjachmy 
sej jednu ze štyrjoch temow 
wupytać. Mĕjachmy tři hodźi- 
ny časa za koncept nastawka, 
porjedźenku a čiste wotpisanje. 
Cas so spĕšnje miny.

Popołdnju bĕše wulĕt do 
Čĕskeje Lipy planowany.Tam 
možachmy pak kupać pak do 
mĕsta hić. Wjetšina dźĕše ku- 
pać. Po tym zo bĕchmy płuwali 
a krćtki čas po mĕsće dundali, 
dźĕše zaso wroćo do Kytlic.

Wječor wobdźĕlichmy so na 
totowĕdźe k temje 30 lĕt olym- 
piada serbšćiny.

Po wuhodnoćenju totowĕdy, 
hdźež mĕjach jedyn zmylk a 
tolamytodobych, steješedisko 
na planje.

Sobotu bĕchu ertne pruwo- 
wanja na rjedźe. Dyrbjachmy 
tekst z wurazom čitać a k wo-

Wot 15. do 19. meje přiwabi 
tuta myslička znajmjeńša wja- 
ce hač 35 000 młodych ludźi z 
35 krajowdo Drježdźan, hdźež 
pod hesłom „Come follow 
Jezus“ christiwal swjećachu, po 
1976 a 1988třeći na tuto waš- 
nje. Nĕtko so snano ton a druhi 
praša, hač je to dobre. Štož 
chce jako křesćan swjećić, ma 
tola hody, jutry a swjatki, Je-

brazam powĕdać. Runočasnje 
poskićichu nĕkotre kubłarki 
možnosće za paslenje. Tak so 
čas před wobjedom spĕšnje mi- 
ny.

Po wobjedźe zhromadźichu 
so wšĕ dźĕći k mytowanju. Ja 
wotzamknych z predikatom 
„derje“. Popołdnju nas bus do- 
mojdowjeze. MarijaGruhlec

zusa swjećić. Njeje to jednorje 
duch časa 90. lĕt? Skrotka pra- 
jene: swobodny čas a dožiwjen- 
ska towaršnosć! Bjezdwĕla je 
to cyle typiske za naš čas. Tola 
dosaha to hižo za ignorowanje? 
Jenožtři přičiny, kotrež za taj- 
ke zetkanje rĕča:

Sprĕnja su so wšitke horjeka 
mjenowane swjedźenje bohu- 
žel na swojbne swjedźenje O

Jezusa slĕdować?
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pomjeńšili, atajki „christiwal“ 
skića možnosć za zeznaće 
druhich křesćanow, štožmohło 
wĕriwym runje w našim ateisti - 
skim času pomoc być.

Zdruha, hdyž dźe při tutym 
festiwalu wo to, křesćanam 
kročenje za Jezusom wujasnić 
a při tym, kaž so stało, wnĕkak 
200 seminarach, forumach a 
workshopach biblisku wučbu 
posrĕdkować, mohło to snano 
nĕšto z Jezusowym słowom 
pola Mateja, 28 zhromadneho 
mĕć, hdyž poruči wučić, štož 
je won wučił. A zo centralna 
tema „Jezusa słĕdować“ rĕka, 
mohło drje koždemu, kotre- 
muž Jezus wjace woznamjenja 
hač tři swjedźenje za lĕto abo 
njedźelniše kemše, přičina k 
wjeselu być.

A snano střeća: Tuton festi- 
wał mĕješe bole hač jeho před- 
chadnikaj w Essenje a Niirn- 
bergu sylny misionski raz, tak 
zo bĕ so za nowu generaciju 
křesćanow zaso motiwacija za 
swĕdčenje wo našim křižowa- 
nym, z rowa stanjenym a zaso 
přichadźacym Knjezu w tutym 
pluralistisko- apokałyptiskim 
času bjeznadźijnosće a rezigna- 
cije dała runje tu we wuchodźe 
Nĕmskeje, jednej z najbole 
wotkřesćanowizowaneje kćn- 
činy nĕhdy křesćanskeho ok- 
cidenta. Bĕ to festiwal ze swĕd- 
čenskim charakterom, kotryž 
ani nowinarstwo ani telewizija

W Slepom

t

Foto: E. B.

a scyła nic Drježdźanske wo- 
bydłerstwo ze swojimi hosćimi 
přewidźeć njemožachu. Mysłu 
tu na muža, kiž praješe: „Mi- 
sionstwo je za cyrkej kaž pło- 
mjo za woheń.“

Tak daloko nĕkotre argu- 
menty, kiž christiwal a jeho 
nałežnosć wujasnić chcedźa. 
Kak wotmĕwaše so nĕtk tajki 
dźeń za wobdźĕlnikow christi- 
wala? Po tym zo bĕchu so rano 
we wosmich młodźi budźili, 
podawaše so w kwartĕrach, 
kotrež bĕchu zwjetša Drjež- 
dźanskešułe, snĕdań. Wot 9.00 
hač do 10.15 hodź. wobdźĕli- 
chu so wšitcy w mjeńšich sku- 
pinach, zo by to wosobinske 
wostało, na nutrnosći, kotraž 
bĕ w formje bibliskeho dźĕła z 
rozmołwu. Wjĕdnaćich bĕchu 
potom w 40 cyrkwjach a wosa- 
dnych rumnosćach po cyłych 
Drježdźanach najwšelakoriše 
kemše.

Po tym zo je kćždy mĕł skła- 
dnosć, na wikowanišću w dwĕ- 
maj hoberskimaj stanomaj po- 
wobjedować, poskićichu so 
wšelake možnosće: Wulki stan 
z napismom MMM přeprošo- 
waše k zeznaću najwšelako- 
rišich m isionskich tow ar- 
stwow, bibliskich kubłanišćow 
apomocnychskutkow. (MMM 
rĕkaše Messe missionarischer 
Moglichkeiten.) W „modlen- 
skej zahrodźe“ možeše mĕr py- 
tacy wobdźĕlnik harje wućek-

nyć a so snano z iniciatorom 
zetkanja, Jezusom Chrystu- 
som, rozmołwjeć. Wot hłowne- 
ho dwornišća hač k Albertowe- 
mu namĕstu sahaše christiwa- 
lowa mila, po charakteru mĕst- 
no misionskich a kulturnych 
přinoškow. Chory a skupiny 
spĕwachu swoje křesćanske 
spĕwy, pantominojo wustupo- 
wachu a pod.

W bĕhu popołdnja zarjado- 
wachu so na dwĕmaj dnjomaj 
seminary a forumy, a pjatk 
wotmĕ so wulkozarjadowanje 
w Dynamo-stadionje, na ko- 
trymž wobdźĕli so tež Kurt 
Biedenkopf, kotryžbĕ kmotři- 
stwo nad festiwalom přewzał. 
T emu přizamkny so akcija „Po- 
strow mĕstu“, při čimž rozdźĕli 
nĕhdźe 1 000 christiwalnikow 
časopis, kiž bĕ mysleny jako 
dźak a informacija na wšitke 
Drježdźanske domjacnosće.

Po wječeri započachu so po- 
tom na wšelakich mĕstnach 
festiwale zwjetša z hudźbnym 
charakterom . Jako přikład 
njech so mjenuje „One Fire“ 
při pobrjohu Łobja, na kotrymž 
zwuraznichu křesćanske sku- 
piny hudźbnje swoje křesćan- 
stwo, hdźež pak so tež prĕdo- 
waše. A zdruha snano „Slĕdy 
ze spĕwami z Lukašoweho 
ewangelija“ w Křižnej cyrkwi, 
nowe dźĕło po „Felsenfest“, 
kotrež je ludźom z Budyskeje 
Marije a Marćineje cyrkwje hi-

šće w pomjatku. Wot 22.30 do
24.00 hodź. zarjadowachu so 
za nocne sowy hišće nadrožne 
kofejownje, diskoteki ze spĕ- 
wami křesćanskich skupinow, 
pišćelowe koncerty a dr. W 
połnocy potom jako zakonče- 
nje dnja takrjec krotke kemše 
k zmĕrowanju a zamyslenju na 
bytostne.

By so mohło hišće wjele rjec 
a za nĕčimžkuli prašeć, za to 
pak papjera njedosaha. Snano 
znajeće nĕkoho, kiž je so na 
christiwalu wobdźĕlił a kotre- 
hož mohli so za zaćišćemi pra- 
šeć.

Hač zmĕje christiwal slĕdy, 
kotrež budźa dlĕje hač tute 
pjeć dnjow sahać? Myslu sej, 
zo dyrbimy tu na Pawoła my- 
slić, kiž Korintiskim pisa: Je- 
dyn je sadźał, druhi je krjepił, 
třeći je žnjał. Ton pak, kiž je 
rosć dał, je Boh. Hižo plano- 
wane su dalše zetkanja na wjele 
mĕstnach. Štož bychmy sej 
přeli a wuprosyli, je, zo so wob- 
dźĕlnikam poradźi, z wulkot- 
neje nalady z tysacami druhimi 
křesćanami so zarjadować do 
šĕreho wšĕdneho dnja sami 
mjez „pohanami“, bjeztoho zo 
bychu do hłubokeje dźĕry bjez 
dožiwjenjow padnyli.

Štćž je sam hižo raz na nĕ- 
kajkim kubłanju był, znaje tuto 
začuće. W tutym zmysle „Come 
follow Jezus!“

Jorg Briesowsky

swjećachu
Je hišće rano zahe, hdyž do 
wjeski dojĕdźemy, lĕdma su 
ludźo po puću. A nĕtk steji wo- 
na před nami, šĕroka,mocna 
wupyšena wot wonka a nutřka, 
a w swojej žołtej drasće swĕći 
so daloko w rańšim słoncu. 
Wobraz wobstajnosće, zwjaza- 
nosće a domizny -  6501ĕtna 
Slepjanska ewangelska cyrkej.

Dźiwne to je: We wokolinje 
swjeća wšelake wjeski w tutych 
tydźenjach 6501ĕtne wobstaće 
cyrkwje, w Markersdorfje, w 
Jĕzorje, wSlepom. Todyrbješe 
w 14. lĕtstotku nĕkajki zało- 
ženski čas być. Haj, a potom 
925 lĕt Zhorjelca, 80 lĕt Lu- 
theroweje cyrkwje, 80 lĕt Rĕ- 
čica, 444 (!) lĕt Bĕła Woda - 
howjacy kontrast k wšĕdnym 
protestam a permanentnemu 
loštej na njeloštu tudy. Nĕtk

sym wćipny. Dołho njepobych 
wjace w tutej wosadźe, tola 
hdyž na Slepo myslu -  a druhim 
so runje tak dźe přińdźe mi 
domyslow: srjedźišćoserbstwa 
w našej cyrkwi, žiwa wosada, 
wobraz wobchowanja a swĕry. 
Tu možeš po wšĕm zdaću w 
słužbje zestarić: Wot 1.1939 je 
Slepo jenož dweju fararjow 
mĕło: Friedricha Mildnera, 
přeco hišće njezabyteho, Ulri- 
cha Maiwalda, nĕtk tež hižo 
wosomnaće lĕt we wosadźe: 
„T u mam jako farar jenož wu- 
spĕšne dožiwjenja!“ A kantor- 
skaj mandźelskaj Nitschke 
skutkujetaj tu mjeztym 37 lĕt. 
Tola kak budźe to dźens? Wot- 
mołwa je jednora -  w 9.30 
hodź. je cyrkej połna! Nĕtk je 
swĕt zaso za dźeń w porjadku.

Wĕzo njeje to přeco tak. „W 
přerĕzku“, praji knjeni Mai- 
wald, „mamy tu na 170 wosa- 
dnych na kemšach.“ To by sej

nĕkotryžkulifararpřał. AKer- 
stin Hanusch, wučerka za na- 
božinu we wsy, liči nĕhdźe 
50 % zakładnych šulerjow na 
swojej wučbje.

Na kemšach -  spĕwy, episto- 
la, wĕrywuznaće a Wotčenaš 
serbsce a nĕmsce a postrowne 
słowa serbskeho superinten- 
denta Alberta -  prĕduje farar 
Ulrich Maiwald wo psalmje 
26,8: „Knježe, ja lubuju wo- 
bydlenje tw ojeho doma a 
mĕstno, hdźež twoja česć by- 
dli.“ Lubosćinske wuznaće na 
6501ĕtnu: wotpočowanišćo, 
wućĕkanišćo, na přikład w času 
přewrćta, jako bĕ wona za 
m nohich jen ičk e  m ĕstno, 
hdźež možachu so hromadźić, 
wobydlenje za wjele genera- 
cijow a wuhojnišćo.

A superintendent Eckhard 
Wittig z Bĕłeje Wody: Cyrkej 
słuša do wsy, kaž wona tu w 
srjedźišću steji, a wjes do O



P om haj Boh Awgust 1996 strona 4

cyrkwje, zo mohli ludźo ze srje- 
dźišća sem žiwi być. K Slepomu 
a Serbam słušeja drasty. Te 
nĕtk wobdźiwamy: kemšace 
drasty holcow a žonskich, dra- 
sty za ročne časy a wšelakore 
swjedźenje žiwjenja. A dźĕći 
zakładnych šulow wosady, z 
Rownoho, Trjebina a Slepoho, 
wubĕdźuja so při předstajenju 
bantoweje reje a dostanu wjele 
přikleska. Dobyćerjosu wšitcy. 
Tradicije so wožiwjeja.

Nutřka a wonka je so Slep- 
janska cyrkej w zańdźenych 
lĕtach z wjele pjenjezami a z 
runje telko wosobinskej procu 
wosadnych wobnowiła. Jonu 
wječor w lĕće 92 je 80 mužow 
hrjebju wokoło cyłeje cyrkwje 
wuzbĕhnyło, so mi powĕda. 
Pycha je tež wulke namĕsto 
wokoło Božeho domu. A lampy 
steja hakle wot wčerawšeho. 
Štož mĕni, zo dyrbjało Slepja- 
nam nĕtko dosahać -  woni dźĕ 
su hižo sobotu porjadnje swje- 
ćiłi, a wjesny swjedźeń hnydom 
připodla skića wot dopołdnja

tež dosć wotm ĕnjenja, ton 
zwĕsći: Cyrkej je na končnym 
wulkim koncerće na pozdnim 
popołdnju hišće raz hač na po- 
slednje mĕstno połna. Erika 
Nitschke, kantorka, je wšitko 
skićiła, štož ma wosada ze 
swojskich mocow poskićić: 
cyrkwinski chor, dujerjow, pi- 
šćałkowy a dźĕćacy chor -  je- 
nožjedneho bubnarja a dweju 
dujerjow je sej za zesylnjenje 
wupožčić dyrbjała, zo by ha- 
leluja z Handeloweho Mesiasa 
mocnje kłinčało. A to wono tež 
činješe.

Přeco hišće swĕći so słončko, 
a cyrkwinske namĕsto je poł- 
ne łudźi, kotřiž so wšitcy wje- 
sela. Wodych ludoweje cyrk- 
wje? „To je tež w Slepom za- 
šło!“ mĕni Kerstin Hanusch. 
Štyrceći łĕt NDR njejsu tež 
tu so bjez slĕdow minyli. Při 
wšĕm -  Slepo čini mi nadźiju, 
wone je hodne pućowanja a 
rozžohnuje mje dźakowneho a 
posylnjeneho.

Hans Roch

Swjedźenske kemše w Slepom Foto: Maćij

Spominanje na Marjanu Domaškojc
Dnja 11. awgusta budźe temu 
50 lĕt, zo wumrĕ w Cazowje 
pola Choćebuza delnjoserbska 
fabrikska dźĕłaćerka, basnjer- 
kaa ludowaspisowaćelkaMa- 
rjana Domaškojc. Jeje row na 
starym Cazowskim pohrjebni- 
šću je drje najrjeńši serbski 
rowny pomnik po cyłej Delnjej 
Łužicy: Z duboweho drjewa 
rĕzbarjeny křiž z delnjoserb- 
skim napismom po wumĕłskim 
naćisku Mĕrćina Nowaka-Nje-

chorńskeho je serbski blidar 
Hermann Jan z Dešna zhotowił. 
Nĕhdźe blisko tehole mĕstna 
bychmy drje tež row w lĕće 
1935 pochowaneje sotry Lizy 
nadešli, kotraž bĕše sej přała: 
„Dajće na mojim rowje ćernje 
rosć, zo so wulkoburja njeby- 
chu tam zwĕriłi!“ -  tola row 
hižo njeeksistuje. Tež Nowy 
biografiski słownik ju  njemje- 
nuje, bymježmaChrestomatija 
delnjoserbskeho pismowstwa

wobĕ sotře za wažnej. A do teje 
dełnjoserbskeje basniskeje 
trojki słuša jako třeća wobeju 
dobra přećelka Mina Witkojc z 
Borkow, kotraž je literarne 
tworjenje sotrow spĕchowała z 
pohonjowacymi słowami a 
wozjewjenjemi w delnjoserb- 
skim Casniku.

Domaškojc swojba wšak po- 
chadźa z dźĕdoweho boka z 
Hornjeje Lužicy. Dźĕd bĕše sej 
pod staroserbskim hrodźišćom 
w Cazowje ležownosć kupił a 
hłinjanu budku stajił a swojb- 
nych wo wuznamje hrodźišća 
rozswĕtlić wĕdźał. Hrodźišćo 
dźensa hišće tam je. Domaškec 
tykowanydomčkje wojnu, nic 
pak socializm přetrał. Jara ško- 
da, zo njeje so zachował. Na 
jeho mĕstnje steji dawno no- 
wy, w kotrymž mĕješe so před 
dźesać lĕtami w přezjednosći z 
nowym wobsedźerjom małka 
wopomnjenska stwa zarjado- 
wać. K temu pak njeje došło, a 
wopomnjenskatafla, kiž wisa- 
še nĕhdy při domje a so nĕtkole 
w magacinje Delnjoserbskeho 
muzeja w Choćebuzu chowa, 
je jenički zachowany swĕdk rć- 
dneho doma Marjany.

W Choćebuzu rĕka droha 
mjez Zaspami a Chmjełowom 
po Marjanje Domaškojc. Del- 
njoserbski gymnazij pak je 
čestne mjeno Dełnjoserbowki 
po přewroće wotpołožił a pis- 
miki na murjach serbskeje šule 
wotstronić dał. Prawu přičinu 
njejsym zhonił, byrnjež so za 
njej prašał. Snano su so jeje 
„NDRskej e zańdźenosće“ hań - 
bowali? To by wĕzo był -  wo- 
dajće -  wulki kał, přetož 1946 
zemrĕta serbska křesćanka a 
čłonka Maśicy Serbskeje dźĕ 
njeje ženje tonłe „socialistiski 
stat dźĕłaćerjow a burow“ 
zeznała. W Choćebuskim tek- 
stiłnym wulkozawodźe TKC 
mĕjachu hač do konca NDR 
žonsku brigadu z čestnym mje- 
nom „Marjana Domaškojc“. 
Serbowka wšak bĕše sama 
34 lĕt dołho w mĕsće w suk- 
njerni dźĕłała. Je sej wšĕdny 
chlĕb ze swojimaj rukomaj 
zasłužiła a socialne rozdźĕle a 
wuklukowanje na swojej koži 
samadožiwiła. Tojebjezdwĕla 
tež jeje literarne dźĕła wowli- 
wowało. Lĕta po smjerći su jeje 
literarne płody dla tutoho so- 
cialnokritiskeho nastajenje ja- 
ko za socializm hćdne tworby 
hćdnoćili. Njechsotołedźensa 
jako propagandistiski čink

posudźuje. Spisowaćełcesamej 
njemĕło so to na žadyn pad 
wumjetować. A jeječłowjeske- 
ho nastajenja dla wšak njeby 
so wona ani dźensa hańbować 
mĕła: W jednej z jeju dźiwa- 
dłowej hrow spožči wona po- 
mocliwemu židowskemu pře- 
kupcej Aronej jara pozitiwnu 
rolu a nic literarnu funkciju 
nahrabneho wuklukowarja a 
wucycarja, kaž by so tole za 
nĕmsku literaturu tehdyšeje 
doby „słušało“.

Mam čo. 33 „Prĕnjeje serb- 
skeje dźiwadłoweje zbĕrki“ 
před sobu ležo. W tutym je w 
lĕće 1929 spisana a 1930 wo- 
zjewjena hra „Z chudych žy- 
wjenja“ wot Marjany Doma- 
škojc wozjewjena. Na stronje 
19 je Zid Aron chudej serbskej 
Starikec swojbje z wulkeje nu- 
zy wupomhał, na čož so Stari- 
kowa jemu z wutroby hnuta 
dźakuje. Won pak mĕni: „Daj 
byš, to jo blišego pšisłušnosć, 
w nuzy pomogaś.“ A wona na 
to: „Bog zarownaj wam wašu 
dobroš a žognuj was a waš ceły 
rod až do towzyntnego narodu. “ 
-  Tuta a podobne pasaže, hdźež 
so na nĕkajke wašnje křesćan- 
ska zmyslenosć jewi, we wob- 
dźĕłanym wudaću samsneje 
dźiwadłoweje hry z lĕta 1955 
njenamakaš. We wudaćach z 
lĕt 1956, 1972 a 1986 pak so 
ćišćzasopooriginaluma. 1932 
je so hra w Praze předstajiła w 
přitomnosći awtorki. Dla teho 
a pozitiwneho wobraza Žida w 
hrĕ zajimowaše so skončnje tež 
Choćebuska gestapo wo nju a 
wo njej potajnu aktu wjedźeše.

Wo tym čitajo mam hišće 
mjenje zrozumjenja za to, zo je 
Delnjoserbski gymnazij čestne 
mjeno „Marjany Domaškojc“ 
wotpołožił. To je horje hač wo- 
ny pospyt nĕmskich a serb- 
skich komunistow, sej žiwjen- 
ski skutk chrobłeje serbskeje 
křesćanki a dźĕłaćerki postum 
přiswojić. Sym mjena dła runje 
hišćejonu wChoćebuskej serb- 
skej šuli zazwonił a zhonił, zo 
wĕcka wokoło wotpołoženeho 
stareho a ewentualneho nowe- 
ho čestneho mjena njeje hišće 
wudiskutowana. A dalša zaji- 
mawa powĕsć: Siegfried Mam- 
mat, nĕmski rĕzbar, je zhoto- 
wił podobiznu Marjany Doma- 
škojc, kotraž nastaji so wgym- 
naziju na hodnym mĕstnje, 
hdyž budu tam tuchwilne twar- 
ske dźĕła zakončene.

Werner Mĕškank
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Sobotu, dnja 22. junija 1996, Wowuznamjecyrkwinskich 
zetkachmy so w Michałskej dnjow, a to wo korjenjach a 
cyrkwi,hdźežknjezfararM a- wuskutkach tutych zeńdźe- 
link tuton jubilejny serbski njow, porĕča knjez farar Ma- 
ewangelski cyrkwinski dźeri link. 
zahaji. Wosebje powita hosći z Kotre bĕchu korjenje? 
Čĕskeje -  farar Stradal bĕ 25. Misionske a Gustawa Adol- 
kroć mjez nami -  a ze susodneje fowe swjedźenje w zańdźenym 
Polskeje fararja Kluza. lĕtstotku. Wone so we wšela-

Předsyda ewangelskeho to- kich wosadach ze serbskim a
warstwa a zdobom cyrkwinski nĕmskim prĕdowanjom wot-
předstejer hosćićelskeje wosa- mĕwachu.
dy, knjez Mĕrćin Wirth, powĕ- Serbske powojnske hibanje.
daśe wo stawiznach tuteho Bo- W lĕće 1947 wotmĕ so we Wo- 
žeho domu a wo cyrkwinskim jerecach serbski zjĕzd. Inicia- 

__ , , . . .  , „  , žiwjenju, kotryž je jenički torbĕšeWojerowskifararČer-
Kemsace drasty w postnym a adwentskim casu w.l. n.pr. Hanka ewange]ski w mĕsće Budyšinje, nik, a hłownu zamołwitosć mĕ-
Hazina a Marja Nakoncowa ze Slepoho hdźež so serbske Bože słužby ještaj bratraj Jan a Pawoł Na-

praw idłow nje w otm ĕwaja, lijej, kotrajž tehdom w župje
hdźež so na serbskim kubłan- Wojerecy Domowinske dźĕło
skim dnju zetkamy a hdźež bĕ natwarištaj.
lĕtsa zaso serbska konfirma- Nĕmske cyrkwinske dny.
cija. Zdalenosć wsow, kotrež Wot łĕta 1950 sem so wotbĕh 
do tuteje wosady słušeja, při- tutych ewangelskich zeńdźe- 
njese probłemy, hdyž na dźĕło njowwjacenjezmĕni. Katolscy 
z dźĕćimi a na kurendu mysłi- Serbjatajkednynjeznaja,woni 
my. Tu je pomoc staršich jara putnikuja. 
trĕbna. Kotre bĕchu wuskutki?

Težnĕmski wikarStołte, ko- 1. Skrućenje we wĕrje.
tryž z nalĕća sem we wosadźe 2. Připołdniša přestawka
skutkuje a z Westfalskeje po- skrući zhromadnosć mjez Ser-
chadźa,přitomnychwutrobnje bami. Kajke wjesełe, hdyž so 
powita. Po kofejowej přestaw- znajmjeńša jonu wob łĕto z lu- 
ce postrowi nas nĕmski super- bymi znatymi zetkamy! 
intendentk.Pappai. Jehowose- 3. Zeznajemy Łužicu. Smy
bity postrow słušeše našemu hižo 22 wosadow Hornjeje a
serbskemu superintendentej srjedźneje Łužicy na cyrkwin-
n. w. Gerhardej Wirthej, kotryž skich dnjach wopytali. 
je koždy z tutych 50 cyrkwin- 4. Organizatoriske formy
skich dnjow dožiwił a nam z kažserbskasuperintendentura

Kemšaca drasta za Bože wotkazanjew.l. n.pr. Marja Henčlowa prĕdowanjemiazpřednoškami a serbske ewangelske towar-
z Trjebina (starše žonske), Gertrud Hermašowa z Rownoho słužił a nas tež z rjanosćemi a stwo su so skrućiłe.
(młodšežonske),MarlenAhrecz Brĕzvnki,MandyKolchmeierec stawiznami našich serbskich 5.Cyrkwinskezwiskinapř.
z Brĕzynki (mtodej holcy) Foće: E. B. wosadow zeznajomił. do Pćłskeje, Čĕskeje, do Sło-

Naše nowiny a časopisy před 100 lĕtami

Z Draždźan. W poslednich 
časach su wšełake towarstwa a 
šułe Draždźansku wustajeńcu 
wopytałe. Mjez nimi bĕše tež 
jena serbska šuła: Kobłičanska 
z Hodźijskeje wosady. Mamy 
za to, zo bychu tež druhe serb- 
ske šule tak činić dyrbjałe. Na 
železnicy dostanu dźĕći jara po- 
niženu płaćiznu a tež we wu- 
stajeńcy. Tam chcemy so tež

jako Serbjo pokazać a z dźĕćimi 
serbske spĕwy zanjesć. W 
Draždźanach so ludźo wjesela, 
hdyž serbski zynk wusłyša. 
Hdyž budźa žnĕ nimo, wĕsće 
tež naše serbske towarstwa 
zhromadnje do Draždźan na 
wustajeńcu a do serbskeje wsy 
dojĕdu. K temu pak njech so 
hnydom hotuja! Sława na to!

SN, 1. awgusta 1896

50. serbski ewangelski 
cyrkwinski dźeń

Ze Slepoho. Njedźelu, 16. junija, woswjeći Slepjanska wosada 
650łĕtne wobstaće swojeje zhromadnosće. Mnozy z jeje sydom 
wjeskow a hosćo z bliska a daloka bĕchu so na swjedźenskich 
kemšach zhromadźiłi, na kotrychž bĕ tež serbski superintendent 
Albert z Budyšina přitomny a prĕdowaše. Cyrkej bĕ na kemšach 
z Božim wotkazanjom hač na posłednje mĕstno wobsadźena.

Serbske kemšace drasty tuteje wokołiny možachu so po kem- 
šach wobdźiwać kaž tu při fotowym terminje. E. Bigonowa Sobotu na cyrkwinskiin dnju Foto: Maćij
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wakskeje a Delnjeje Łužicy so 
natwarichu a wutworichu. Po- 
ćahi ke katolskim Serbam njej - 
su tak wuznamne.

6. Narodne kulturne kubła- 
nje. Słyšachmy přednoški wo 
serbskich stawiznach, wo pro- 
cowarjach a wo literaturje. Wi- 
dźachmy dźĕła molerjow, a w 
tutym lĕće wotewrĕ so wusta- 
jeńca fotografijow J. Maćija. 
Won nam pokazuje serbske 
cyrkwje a tafle ze serbskimi 
hrončkami w Božich domach a 
na kĕrchowach. A zabyć nje- 
chamy tež wuznam hudźby 
serbskich komponistow, ko- 
truž słyšachmy.

7. Tež duchowne rozestaje- 
nje bĕ wažne. Wšako nimamy 
k temu žanu akademiju, kaž ju 
Nĕmcy maja.

Možemy prajić, zo njeje drje 
ničosensacionałneho, ałe wje- 
le dobreho w bĕhu tutych 50 
cyrkwinskich dnjow narostło.

Po tutych zajimawych wu- 
wjedźenjach poda knjez Han-

Bĕ to bjezdwĕla prawy a zbo- 
žowny rozsud, wotmĕć jubilej- 
ny 50. serbski cyrkwinski dźeń 
w Budyšinje. Jeje Michałska 
wosada ma w rjedźe ewangeł- 
skich serbskich wosadow swoje

drij Wirth-Njeswačanski pře- 
hład wo zańdźenych cyrkwin- 
skich dnjach. Ze zajimom wob- 
hladachmy sej wobrazy a filmy, 
kotrež bĕchu wbĕhu łĕtdźesat- 
kow nastałe, dopominachmy 
so na wosady, kotrež bĕchu 
nas stajnje tak přećełnje poho- 
sćili, a widźachmy wjele zna- 
tych, kotřiž bĕchu jonu mjez 
nami.

Wosebity dźak słuša jemu a 
jeho nanej za dokumentaciju 
„Stawizny serbskich cyrkwin- 
skich dnjow“. Z wobrazami a 
rozprawami z čisłow „Pomhaj 
Boh“ staj wonaj z wulkej lubo- 
sću a wjele procu tutu brošuru 
wuhotowałoj. Smy sebi ju rady 
kupiłi. Kaž potom njedźelu 
słyšach, su so wjele z wopyto- 
warjow tuteho popołdnja hižo 
hnydom sobotu wječor doma 
do njeje zanuriłi.

T ež tute sobotniše zeńdźenje 
nam zawĕsće w dobrym po- 
mjatku wostanje.

wosebite tradicije a z tym cen- 
trałne mĕstno. Sławni serbscy 
mužojo-duchowni su z njeje 
wušli abo tam ze žohnowanjom 
skutkowali. A dźens mamy tam 
serbsku superintendenturu a

sydło Serbskeho ewangełskeho 
towarstwa.

Hesło dnja rĕkaše: “Bohu k 
česći aSerbam k wužitku". Tu- 
to słowo wopřijimuje drje zmy- 
sł a zamĕr wšĕch dotalnych 
tajkich schadźowanjow. Boha 
česćić, zo mamy jeho słowo w 
maćerej rĕči a je rozpominać 
na Serbow wužitk a z tym poka- 
zać na prawo našeho byća.

T ak bĕchu so tež na njedźel - 
ne hłowne schadźowanje zno- 
wa zešli swĕrni stari a młodźi 
znaći atežnjeznaći k swjedźen- 
skej Božej słužbje. Swjatočne 
zynki zwonow a jasne hłosy 
pozawnow wšitkich witachu. 
Farar Malink spominaše při 
zahajenju w dźaknych słowach 
na koždolĕtnje prawidłownje 
wotmĕte zeńdźenja a wuzbĕh- 
ny njesebičnu procu zasłužb- 
nych zarjadowarjow zašłosće.

Swjedźenske prĕdowanje 
mĕješe superintendent Albert 
na zakładźe profeta Hezekiela 
18. Prĕdar pokaza na njespo- 
kojnosć israelskeho luda tehdy- 
šeho časa w Babylonskim za- 
jeću. Mĕnjachu, zomajanjewi- 
nowaći njesć sćĕhi wopačneho 
jednanja swojich prjedowni- 
kow. Skončnje samo Bohu po- 
rokuja, zo je to dopušćił.

Přirunujo naše dźensniše po- 
łoženje prĕdar wuzbĕhny, zo 
nam tajke mĕnjenje njeje cuze. 
Tež dźensa smy spytowani, při- 
sunyć winu wo njepřijomnych 
zjawachčasadruhim. Wĕzonas 
zmylki zašłosće poćežuja. Su 
pak tež byli njesebične skutki 
žohnowanja za nas. Dźensa 
smy my namołwjeni, zamołwi- 
će činić to dobre za druhich a 
naš lud, bjez toho zo nam to što 
kaza. Podobnje pućowacym 
mamy so stajnje znowa prašeć 
za prawym pućom a jon po 
swojim swĕdomju zmužiće na- 
kročić. Boh na to čaka, zo jeho 
wulki poskitk přiwzamy.

Božej słužbje přizamkny 
so swjate Bože wotkazanje, kiž 
wĕriwi dźakownje w bohatej 
ličbje wužiwachu. Na koncu 
wuspĕwa so nowy kĕrluš. Je 
drje to přełožk, ale so po sło- 
wje a melodiji tež za nas derje 
hodźi. Wutrobny dźak za ćichi 
njesebičny skutk!

Sćĕhowaše hodźina postro- 
wow duchowneje wyšnosće a 
słowjanskich hosći z dobrymi 
přećemi a pozbudźowacymi 
słowami. Předsyda Domowiny 
Jakub Brankačk pokaza na sta- 
wizniski přinošk ewangelskich

duchownych a druhich wćtčin- 
cow k traću našeho ludaa na- 
mołwi k dalšej narodnej swĕ- 
rje w křesćanskich swojbach. 
Předsyda Serbskeho ewangeł- 
skeho towarstwa, M. Wirth, 
skedźbni na wustajeńcu fotow 
Jiirgena Maćija w cyrkwi, kiž 
předstaja křesćanske kulturne 
drohoćinki we łužiskich wosa- 
dach a swĕdči wo nĕhdyšej a 
dźensnišej serbskosći.

Po připołdnišej přestawce 
přednošowaše delnjoserbski 
prĕdar J. Frahnowwowoporni- 
wym procowanju wo wožiwje- 
nje delnjoserbskich namšow po 
wosom lĕtdźesatkach. W posle- 
dnich dźewjeć łĕtach mĕjachu 
tam na 50 derje wopytanych 
serbskich kemšow.

Předsyda Maćicy Serbskeje, 
dr.M.Volkel, postrowi scha- 
dźowanje ewangelskich Ser- 
bow a pokaza na wuznamnych 
ewangelskich duchownych, kiž 
su we wobłuku tuteho wĕdo- 
mostneho towarstwa na dobro 
Serbow skutkowali. Wosebity 
dźak wupraji knjezomaj super- 
intendentej n.w. G. Wirthej a 
delnjoserbskemu fararjej Her- 
bertej Nowakej, kižstaj k woži- 
wjenju towarst wa po politiskim 
přewroće wažnje přinošowałoj.

Komponist Pawoł Nagel roz- 
jima w swojim přinošku swoje 
mysle a wotpohlady při two- 
rjenju prĕnjeho dźĕla swojich 
hudźbnych modlitwow. Mje- 
nowaše tworbu „twjerdu hudź- 
bu na twjerdych instrumen- 
tach k pišćelam“. Při slĕdowa- 
cym prapředstajenju wužiwa- 
chu so tež płody a maćizny 
njeposrĕdnjeje domizny, kiž 
zynkam hudźby wosebitu bar- 
buspožčachu.Skedźbni posłu- 
charjo tworbu dźakownje ze 
sylnym přikleskom mytowa- 
chu. Smy komponistej dźa- 
kowni za zmužitosć nakročenja 
nowych možnosćow při two- 
rjenju načasneje serbskeje du- 
chowneje hudźby.

Z dźaknym słowom serbske- 
ho sup. Alberta ewangelskemu 
towarstwu a wšĕm pomocni- 
kam so zeńdźenje skonči. Da- 
li Boh, budźe přichodny serbski 
cyrkwinski dźeń w Barće.

Wosebity wutrobny dźak 
słuša hišće našemu njesprocni- 
wemu bratrej Handrijej Wir- 
thej za zestajenje chroniki wo 
dotalnych 49 cyrkwinskich 
dnjach. Bĕ to hodne wobohaće- 
nje jubilejneho 50. schadźo- 
wanja. A. Grofa
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Fotowa wustajeńca Jiirgena Maćija 
w Michałskej cyrkwi

Wobhladach sej runje foto ty- 
kowaneje cyrkwje w Blunju, 
jakož dyrbjach na znatu pĕseń 
Zejlera myslić, w kotrejž rĕka: 
„Hdžež tam zwony na cyrkwi 
lubje rĕča k wutrobi. Do wsy 
hlada z wječorka pozłoćana 
cyrkwička: Tam su moje wje- 
sela, tam, tam dźe mi mysli- 
čka.“

Nĕhdy bĕše žiwjenje čłowje- 
kow kruće z cyrkwju we wsy 
zwjazane. Njebĕ jenož du- 
chowne srjedźišćo, ale tež so- 
cialne. Ludźo zetkachu so, po- 
wĕdachu sej po kemšach, wu- 
mĕnjachu mjezsobu starodaw- 
ne mudrosće a nowe dopozna- 
ća. Kelko z tutych wjesnych 
cyrkwičkow smy dźensa hižo 
zabyli? A kelko su za wšĕ časy 
zhubjene?

Wustajeńca J. Maćija w Mi-

Zeznała bĕch ju na serbskim 
cyrkw inskim  dnju loni w 
Kłĕtnom. EmaUrbaneczKošłe 
bĕ na wobĕmaj dnjomaj mjez 
nami, sobotu wstarolutherskej 
a njedźelu w ewangelskej wosa- 
dźe. Wona zdaše so mi być kaž 
prototyp holanskeje wjesnjan- 
ki, jednora, pokorna a pobožna 
duša. Kažjenožhišćenajstarše 
žony chodźeše w rubišku. Jeje 
rĕč bĕ mĕšana, zdźĕla serbska,

chałskej cyrkwi wubudźi do- 
pomnjenje na łĕdma znate 
zbytki serbskeho ewangełske- 
ho žiwjenja z dawno zańdźe- 
nych časow. Wopytar wusta- 
jeńcy namaka swĕdki najwše- 
łakorišich historiskich epo- 
chow, widźi na wobrazach dro- 
hoćinki kaž freski abo mołby 
na łubjach, kaž na př. z lĕta 
1667 we Lutowskej cyrkwi, a 
přeco zaso serbske hrona.

Wustajeńca wobsteji ze 46 
fotografijow, ale to je jenož 
wubĕr z nĕkak tysac fotow, kiž 
je J. Maćij wnadawkuSerbske- 
je superintendentury a Serb- 
skeho instituta zhotowił. Im- 
pozantne čorno-bĕłe wobrazy 
wubudźa zajim, sej runje za 
sebje wotkryte rjanosće raz 
wobhladać, prjedy hač přepo- 
zdźeje. Chĕžnikec Manja

zdźĕła nĕmska. Přeco pak bĕ 
naswojoraznym, trochutwjer- 
dym akcenće pytnyć, zo bĕ ho- 
lanska serbšćina jeje maćeršći- 
na.

Ema Urbanec bĕ mje po 
mojim přednošku wo fararju 
Kiłianu narĕčała. Chcyše wjace 
wĕdźeć wo załožerju starołu- 
therskeje wosady a wuskorži 
swoj strach, zo chcedźa so nĕ- 
kotři jeje při wuzni podać w lĕću

zhromadnje z pozawnowym 
chorom starołutherskeje wosa- 
dy na wopyt do texaskeho Ser- 
bina. Z jeje rĕčow bĕ wusłyšeć, 
zo je ze swojej starołutherskej 
wosadu wusko zwjazana nic 
jenož wĕry, ale tež swojbnych 
zwiskow dła. Nĕtčiši farar 
Matzkejejejepřiwuzny, anĕh- 
dyši farar Urban bĕ wuj jeje 
nana. Mateja Urbana je sama 
hišće jako dźĕćo zeznała.

Wučinju sej wopyt w Košli, 
zo bych wjace zhoniła wo 
duchownym, kižjedłaswojeho 
přełožka Odyseje a Iłiady do 
stawiznow zašoł jako serbski 
Homer.

Na jedynm z prĕnich łĕtušich 
słončnych nalĕtnich dnjow 
jĕdu do Košłe. Što by sej myslił, 
zo ma mała wjes statok z čisłom 
413, ličbu, kiž by jenož we 
wulkimmĕsćewočakował! Na- 
makam T eichstraBe. Droha ma 
jenož nĕmske mjeno. W dworje 
doma z wulkim čisłom zwonju 
při chĕžnych durjach domske- 
ho. Nutřka psyk zašćowka, a 
cuza žona mje pokaza do po- 
dłanskehotwarjenja. Tamhižo 
z durjow, za kotrymiž njeby 
wočakował bydłenje, wustupi 
Ema Urbanec. Najskerje wuł- 
keho wopyta z Budyšina dła je 
w njedźełskich drastach a, kaž 
zwučene, w rubišku.

Witamoj so z „Pomhaj Boh“, 
ałe dalša rozmołwa wotmĕwa 
so nĕmsce. Nochcu starušku z 
je j hižo m jenje zwučenej 
serbskej rozmołwu zatrašić. 
Ema Urbanec ma tobołku w 
ruce a mĕni, zo mĕłoj tola radšo 
hnydom na Klĕtnjansku staro- 
łuthersku faru jĕć. Tam mohła 
wĕsće wjace wo Mateju U rbanu 
zhonić. Wĕzo je wona swojeho 
wułkowuja hišće zeznała, ale 
wjele powĕdać wo nim njewĕ. 
A scyła, štož praji, njemohło 
snadź cyłe prawe być. Wopač- 
nosće šĕrić pak wona njecha. 
Tež mohłi so ludźo postorčić, 
zo so wona takłe do zjawnosće 
stupi. Nĕ, pohoršk zbudźić 
nochce. Nimotehojezabyćiwa 
a so na swoj pomjatk spušćić 
njemože. Radšo pojĕdźemoj k 
fararjej, to je wĕsćišo.

Spytam starušce wujasnić, 
zo njejsym fararja dla přijĕła, 
ale jenož jeje cyle wosobinskich 
dopomnjenkow na serbskeho 
Homera dła. Ema Urbanec wa- 
ha a skončnje mi tola kaza do 
swojeho bydlenčka. Stej to dwĕ 
rumnosći, kuchnja tam, hdźež 
bĕ nĕhdy chlĕw, a stwička w

nĕhdyšim konjencu. Na sćĕ- 
nach wisaja nabožne wobrazki 
a hrončka. Wospjet mje Ema 
Urbanec prosy, zo njebych so 
rozhladowała, dokełž wona ni- 
ma mocy k zrumowanju a rje- 
dźenju. Tež kamor nima, hdźež 
mohła wĕcy stykać. Tak dyrbi 
tu wšo wonka ležeć. Pokojam 
ju, zo njetrjeba so zamołwić, 
zo wonkownych wĕcow dla so 
njepostorču. Je mi, kaž bych 
była přesadźena do zašłosće. 
Podobnje kaž tu je snadź był 
napohład nĕhdy w chudych ho- 
lanskich domčkach, hdyž nje- 
bĕ ani zamoženja ani chwile, 
so starać wo domjacnosć.

Za blidom wućehnje Ema 
Urbanec foće Mateje Urbana, 
kotrejž je za mnje spřihotowa- 
ła. Stej to rjanej z ruku chołorĕ- 
rowanej wobrazaj. Po wojnje 
je sej jej wot mjeńšeju fotow 
zhotowić a powjetšić dała. 
Chce, zobyštej ponjej wostałoj 
we wobsydstwje swojby abo 
starolutherskeje wosady. Hišće 
dalše stare fota tu ma, kwasne 
a swojbne. Nad nimi so moja 
hosćićelka toła do powĕdanja 
da.

Ema Urbanec je so 1920 tu 
na staršiskej žiwnosći naro- 
dźiła. Domske jeje staršeju je 
hižo dawno zwotorhane. Tam, 
hdźež nĕhdy steješe, je dźensa 
zahroda. Bratřa a sotry Emy 
Urbanec su hižo wšitcy njebo- 
zy. Nimo njeje bydła na starši- 
skej ležownosći dźensa w no- 
wym domskim a we wutwarje- 
nej brožni hišće dalši Urbanec 
swojbni. Hdyž bĕ dźĕćo, su do- 
majenožserbscerĕčeli; nĕmči- 
nu je Ema Urbanec hakle dyr- 
bjała nawuknyć w Klĕtnjanskej 
šułi. Paćersku wučbu a konfir- 
maciju we Wukrančicach mĕ- 
jachu tež nĕmsku, wšako bĕ 
duchowny Nĕmc. Ałe serbske 
Bože słužby za čas jeje dźĕćat- 
stwa tola hišće w staroluther- 
skej wosadźe mĕjachu. Hač do 
druheje swĕtoweje wojny sej 
wjesnjenjo sami wuhotowachu 
serbske čitanske kemše.

Na Mateja Urbana so dopo- 
mina, kak je hdys a hdys z 
Chrostawy, hdźež bĕ na wu- 
mĕnku, přijĕł na wopyt. To bĕ 
stajnje wjesele, hdyž wšitcy 
jeho wutrobnje z „Witaj, wu- 
jo!“ postrowichu. Wonbĕtajki 
luby stary wuj, a byrnjež tołstu 
brodu mĕł, tak tola hrozba wot 
njehonjewuchadźeše. Serbskej 
bjesadźe mjez nanom a wujom 
fararjom je rady připosłuchała.

Wustajeńca w Michałskej cyrkwi Foto: Maćij

Pola přiwuzneje serbskeho Homera

K 1501ĕtnym narodninam fararja Mateja Urbana
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Matej Urban, rodźeny 1846 w 
Turjom, bĕ wot 1872 do 1902 
farar starolutherskeje wosady 
Wukrančicy/Klĕtno. Jako wu- 
mĕnkar w Budyšinje a Chro- 
stawje stwori wjele serbskich 
basnjow a kĕr^ušow

Matej Urban njeby hinak hač 
serbsce tu w Košli z nimi rĕčał. 
Won sam pak mĕješe nĕmsku 
žonu a nĕmskeju synow. Nan 
je jej wo wujowymaj synomaj 
powĕdał, zo bĕ jedyn haptykar 
w Budyšinje, tamny knježer- 
stwowy radźićel w Choćebuzu, 
sama pak jeju ženje zeznała 
njeje.

Ema Urbanec so dopomina, 
zo dyrbimoj na faru do Klĕtno- 
ho. Je naju tapi tola přizjewiła, 
a duchownemu njemožemoj 
čakać dać. Njerady wopušću 
stwičku.

Farar naju přećelnje wita a 
po krotkej bjesadźe naju pře- 
ćelnjerozžohnuje. Rjanatyko- 
wana starołutherska cyrkej, w 
kotrejž je  Matej Urban tři 
lĕtdźesatki prĕdował, sobłyšći 
w nalĕtnim słoncu. Nimo Jana 
Kiłiana je won był jenički serb- 
ski duchowny Wukrančansko/ 
Klĕtnjanskeje wosady. Wucho- 
wane su anekdoty, w kotrychž

Pomhaj Boh, časopis ewan- 
gelskich Serbow. R jaduje 
Serbska prĕdarska konferen- 
ca.-Domowina-Verlag GmbH, 
TuchmacherstraBe 27, 02625 
Bautzen. Redaktor a skazan- 
ki: sup. Siegfried Aibert, Serb- 
ski kĕrchow, 02625 Budyšin, 
tel. 03591/481280. -  Sadźba: 
Serbske Nowiny Budyšin.ćišć: 
Serbska ćišćernja tzwr w Bu- 
dyšinje. -  Wuchadźa jonkroć 
za mĕsac. Přinoški a dary na 
konto: Sorbische evangelische 
Superintendentur Bautzen, Nr. 
1000 028450, Kreissparkasse 
Bautzen, BLZ 85 550 000

so powĕda, z kajke razantnej 
spĕšnosću je farar Urban ze 
swojim šumjelom hnał z Wu- 
krančic na kemše do Klĕtnoho. 
Praji so, zo maćerje strachoći- 
wje swoje dźĕći z wjesneho pu- 
ća hrabachu, hdyž so fararjowy 
šumjel bližeše. Pohładnjemoj 
hišće na kĕrchow a přistupimoj 
k derje hladanemu rowej star- 
šeju Emy Urbanec. Farar Ur- 
ban pak tu pochowany njeje. 
Won wotpočuje hižo dlĕje hač 
poł lĕtstotka w swojbnym row- 
nišću we Wukrančicach.

Po puću wroćo do Košle Ema 
Urbanec wobžaruje, zo njeje 
mi kofej poskićiła. Dać wopytej 
bjez pohosćenja hić njezda so 
jej prawje być. Prosy mje do 
wjesneje korčmy. Ałe čas je 
pokročował, a nimo teho njej- 
sym sej wĕsta, hač by so moja 
hosćićelka w korčmje derje ču- 
ła. Starušce njeje prawje, zo 
bjez swačiny wostanu. Přityk- 
njemitykančk, kotryžje wĕsće 
wosebiće za cuzy wopyt z Bu- 
dyšina kupiła. Tykančka jako 
narunanje za njedćstaty kofej 
so njemožu wobarać.

Při rozžohnowanju pobjesa- 
dujemoj serbsce, a Ema Urba- 
nec mi hišće přeradźi, zo borze 
zaso serbski superintendent 
přijĕdźe, wotmĕć serbske po- 
połdnje w Kłĕtnom. Wona tam 
pońdźe. Zo je starolutherska, 
ničonjewadźi. Serbskejeserb- 
ske. Težtamnežony napomina, 
zobychuna serbsk u pobožnosć 
přišli, a hdyž wudawaja, zo 
přemało rozumja, znapřećiwi, 
zo moža so tola fararja prašeć. 
Won je tola wuraznje wo to 
prosył, zo maja so prašeć, jeli 
što njerozumja. To serbske, 
praji Ema Urbanec, dyrbi so 
zaso bole přiwučić.

Po słončnej krajinje jĕdu do- 
moj z ćicheje holanskeje wjeski 
do njemĕrnišeho Budyskeho 
kraja. Sym Emje Urbanec dźa- 
kowna za naju zhromadnej ho- 
dźince. Njewotwjezu drje sej 
wočakowane stawiznički wo 
MatejuUrbanu, zatopak zaći- 
šće wo tym, što serbska hoła 
raz bĕ a što je z teho wostało.

T. M.

Chinska. W zašłym lĕće je so w 
tutym aziskim kraju 2,6 mio 
Swjatych pismowa Nowych za- 
konjow předało. Nimo teho je 
so 1,2 mio Spĕwarskich ćišća- 
ło.

Lubi čitarjo!

Dźensa so redakcija „Pomhaj 
Boh“ we swojskej naležnosći 
na Was wobroći. Chcemy rady 
wot Was wĕdźeć, hač ma naš 
časopis hdys a hdys jedyn wja- 
cobarbny wobraz wozjewić abo 
hač nimaće to za trĕbne. Druha 
možnosć by by ła, zo so napisma 
druhdy w druhej barbje (na př. 
w zelenej) ćišća. Što mĕniće k 
temu? Napisajćeswojemĕnje- 
nje na sćĕhowacu adresu:

Siegfried Albert 
Serbski kĕrchow /
Wendischer Kirchhof 
102625 Budyšin /B autzen

abo zatelefonujće na serbsku 
superintendenturu pod čisłom 
03591 /4 8  12 80

Na Waše mĕnjenje čaka
redakcija Pomhaj Boh

Přeprošujemy
04.08. -  9. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše w Budyšinje w Michałskej (sup. Albert) 

w samsnym času Boža słužba za dźĕći 
nutrnosć w rozhłosu (sup. Albert) 
kemše z Božim wotkazanjom w Budestecach 
(sup. Albert)

11.45 hodź. 
13.30 hodź.

11.08. - 10. njedźela po Swjatej Trojicy
8.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Minakale 

(sup. Ałbert)
14.00 hodź. delnjoserbske kemše w Mosće (prĕdar Frahnow)

17.08. -  sobota
15.00 hodź. wosadne popołdnje w Delnim Wujĕzdźe

(sup. Albert)

18.08. - 11. njedźela po Swjatej Trojicy
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (farar Malink)

24.08. -  sobota
15.00 hodź. wosadne popołdnje w Barće (sup. Albert)

25.08. - 12. njedźela po Swjatej Trojicy
14.00 hodź. kemše we Wojerecach (sup. Albert)

po tym bjesada

28.08. -  srjeda
15.00 hodź. wosadne popołdnje we Wochozach (sup. Albert)

01.09. - 13. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budyšinje

w Michałskej (sup. Albert) 
w samsnym času Boža słužba za dźĕći 

13.30 hodź. kemše w Budestecach (sup. Albert)


